
I would love to be a bird with golden wings, so I could fly to Amorgos just for a 
moment. Deep in the leaves of my heart I painted your eyes because I liked them.

Ε… Ήθελα να 'μουν, άιντεν ήθελα να-
ήθελα να 'μουνα πουλί.
E… άιντεν, ήθελα, ήθελα να 'μουνα που-
Πουλί, χρυσές φτε-, χρυσές φτερούγες να 'χα

Ε… να πέταγα στη, άιντε, να πέταγα
Να πέταγα στην Αμοργό,
Ε… άιντε, να πετα-, να πέταγα στην Αμο-
οργό για μια στι-, για μια στιγμή μονάχα.

Ε… Μέσα στα φύλλα, άιντε μέσα στα φυ-
Μέσα στα φύλλα της καρδιάς
Ε… άιντε μέσα στα, μέσα στα φύλλα της κα-
αρδιάς κι ακόμα, κι ακόμα παραμέσα

Ε… ζωγράφισα τα, άιντε ζωγράφισα
Ζωγράφισα τα μάτια σου
Ε… άιντε ζωγράφι- ζωγράφισα τα μάτια 
α σου γιατί πο-, γιατί πολύ μ' αρέσαν.

e… Íthela na moun, áinde íthela na
Íthela na mouna poulí
e… áinden, íthela, íthela na mouna pou-
pouli, chrisés fte-, chrisés fteroúyes na ha

E… na pétaga sti, áinde, na pétaga
Na pétaga stin Amorgó
E… áinde na pe-, na pétaga stin Amo-
Orgó gia mia sti-, gia mia stigmí monáha

E… mésa sta fýlla, áinde mésa sta fý-
Mésa sta fýlla tis kardiás
E… áinte mésa sta, mésa sta fýlla tis ka-
ardiás ki akóma, ki akoma paramésa

E… zográfisa ta, áinde zográfisa
Zográfisa ta mátia sou
E… áinde zográfi- zográfisa ta mátia
a sou giatí po-, giatí polý m’ arésan


